
* For more Advertisement, Sponsorship & Other Services, please contact organizer.
广告、赞助及其他服务的内容和价格请洽询主办方,请以主办方最终公布价格为准

*Co-exhibitors Will pay €______each 联合展商各付款_______欧元

*Co-exhibitors enjoy the package service together 联合展商共同享受套餐内服务

2020 Chengdu International Environmental Protection Expo
APPLICATION FORM

2020 成都国际环保博览会 参展申请表(代合同)
March 31-Apr.2,2020 Chengdu Century City New International Convention and Exhibition Center·China

2020 年 3 月 31—4 月 2 日 成都世纪城新国际会展中心

EXHIBITOR DETAILS 展商信息

Co-exhibitor Information 联合参展商信息 PARTICIPATION FEES 参展费用

Total Amount 金额总计 Total Amount 金额总计

BENEFICIARY'S ACCOUNT NUMBER 主办单位帐号:

Bank name 开户行: CHINA MINSHENG BANKING CORPORATION LTD . , CHENGDU BRANCH 中国民生银行成都分行

Account name 户名:EUROPE CHINA ENVIRONMENTAL EXHIBITIONS CO . , LTD 成都华意中联展览有限公司

Account 帐号: 631148617 SWIFT BIC(代码): MSBCCNBJ020

Bank address 银行地址: NO.6 BUILDING,TIANFU INTERNATIONAL FINANCIAL CENTER, NO.966 TIANFU AVENUE ,CHENGDU,P.R.CHINA

CONTRACT CONFIRMED 合同确认

CONFIRMED BY EXHIBITOR 展商确认

Signature:

负责人签名

Date 日期:

CONFIRMED BY ORGANIZER 主办方确认

Signature:

负责人签名

Date 日期

Country 参展国家 Website 公司网址

Company Name 公司名称

Address & Zip Code 公司地址邮编

Telephone 电话 Fax 传真

Contact Person 展会联系人 (Ms.女士/ Mr.先生) Job Title 职位

Mobile Phone 移动电话 E-mail 电子邮件

Product Group 业务类型 (Please choose from CDEPE product group Index on page 2)

Exhibits / Product 展品

Booth Type

展位类型

Category

标准

Unit Price

单价/㎡

Size

面积

Shell Scheme

标准展位

Min 9 ㎡

9 ㎡ 起租
€200

Raw Space

光地展位

Min 18 ㎡

18 ㎡ 起租
€180

Total Amount 金额总计 :

Please fill in the co-exhibitor information below 请将联合参展商公司信息填写如下

Co-exhibitor 1 联合参展商 1

Product Group 业务类型:

Company Name 公司名称:

Contact Person 联系人姓名: Phone 联系电话:

Email add 邮箱地址:

Co-exhibitor 2 联合参展商 2

Product Group 业务类型:

Company Name 公司名称:

Contact Person 联系人姓名: Phone 联系电话:

Email add 邮箱地址:

* Please choose from CDEPE product group Index on page2.

业务类型请根据第二页展商业务范围索引进行编号选择，可多选但不可超过 3 项。

* Please contact organizer for more than 3 co-exhibitors.

如需添加联合参展商请联系主办方。

All-Inclusive package

EUR 2,000 that includes:
-Shell scheme booth of 9sqm.

-4 nights four-star hotel.accommodation in one double room.

-1 Set of B2B appointments.

-1 time promotion via show's official social pages.

Unit nr. 数量: Total Amount 金额总计 :

Total Amount 金额总计



ORGANIZER CONTACT INFORMATION 组委会联系方式
Italy office 意大利办公室 : Tel：+39 0541 744488 Email：fabio.filipponi@iegexpo.it

Shanghai office 上海办公室 : Tel：+ 86 13096399112 Email：sophie.feng@vnuexhibitions.com.cn

Chengdu office 成都办公室 : Tel：+ 86 028 85505792 Email：2768478494@qq.com

TERMS & CONDITIONS FOR PARTICIPATION 合约条款
1、Exhibitors must ensure to comply with the requirements of the general assembly,do not display infringing counterfeit goods,do not
transfer to sublet booth,do not early move-in,without prior dismantling.
参展单位保证遵守大会规定，不展出侵权假冒商品、不转让转租展位、不提前撤展。

2、After receipt of the application form,the organizer signs and stamps within 3 working days,and returns the application form to
exhibitors.Exhibitors must pay 50% participation fee within 7 working days ,balance paid before February 31,2020.If payment
delay,sponsor has the right to cancel or alter booth. 主办单位收到展商申请 3 个工作日内盖章回传，参展单位须于合同签订后 5 天内

将参展费用 50%或全款转入指定帐户，余款于 2020 年 2 月 31 日前付清；主办单位有权对逾期支付展商申请展位予以取消或调整。

3、After the signing the agreement and payments,it means the official confirmation by the exhibitors.If the Organizing Committee
needs to adjust booths,they should seek advice of exhibitors,but in order to ensure the overall image of the exhibition,the organizers
have the right to mobilize the booth.自参展商签订合约并支付全部参展费用后，展位确认。组委会如须变动展位，应事先向参展单位

征询意见，征得同意后方可调整，但为了保证展会的整体形象，主办单位拥有展位调动的最终决定权。

4、If exhibitors need to terminate the contract in advance,they must notify the organizer in writing,and pay the fees which produced
before the cancellation according to the date listed in the contract .参展单位因故需提前解除合约，须以书面形式通知组委会，并缴

纳取消日之前的合约应缴费

CDEPE PRODUCT GROUP INDEX 展商业务范围索引

1. Water and sewage treatment 水和污水处理

1.1 Municipal Sewage Treatment 城镇污水处理

1.2 Industrial Wastewater Treatment 工业废水处理

1.3 Waterbodies Protection (rivers, lakes,groundwater)河湖与

黑臭水体治理与生态修复
1.4 Rurral Sewage Treatment,Livestock & Poultry Sewage
Treatment 农村和畜禽污水处理

1.5 Drinking Water Treatment 饮用水安全处理

1.6 Wastewater Reclamation 污水资源化利用

1.7 Sludge Treatment & Disposal 污泥处理处置
1.8 Water Treatment Product
（Equipment,Reagent,Membrane,Catalyst,etc）

水处理产品（设备、药剂、膜、催化剂）

1.9 Water supply/drainage and sewers（pumps，pipes and

valves）给水/排水与下水道（泵管阀）

1.10 Sponge city technologies & products 海绵城市装备

1.11 Others 其他

2. Air pollution prevention and control 大气污染防治

2.1 Industrial Waste Gas Recycling, Control & Treatment 工业

废气回收与治理

2.2 Industrial Fumes Control & Treatment 工业烟尘治理

2.3 Indoor Air Purification 室内空气净化

2.4 Oil Vapor Recovery Equipment 油气回收装置

3. Environmental Monitoring and Measuring 环境监测

3.1 Measuring Technology 测量技术

3.2 Analysis & Laboratory Technology 分析和实验室技术

3.3 Control Technology 控制技术

4. Solid Waste Disposal & Recycling 固体废弃物处理

4.1 Municipal Household Waste Treatment & Disposal 城市生

活垃圾处理处置

4.2 Hazardous Waste Treatment &Disposal 危险废物处理

4.3 Medical Waste Treatment & Disposal 医疗废弃物处理

4.4 Ordinary Industry Waste Treatment & Disposal 一般工业废

弃物处理处置

4.5 Resources Recycling & Recovery 资源回收利用

4.6 Kitchen Waste Treatment 厨余垃圾处理

4.7 Agricultural Solid Waste Disposal & Reuse 农废处理利用

4.8 Solid Waste Product（Equipment，Reagent，etc）固废处

理产品（设备、药剂等）

4.9 Street Cleaning & Maintenance Equipment 道路清洁维护

4.10 Others 其他

5. Soil & Groundwater Remediation 土壤和地下水污染防治

6. Environmental Service 环境服务

7. Green Financing 绿色金融

8. New Energy,Renewable Energy & Energy Efficiency新能

源、可再生能源及能效

8.1 New Energy & Renewable Energy 新能源和可再生能源

8.2 Energy-Saving Product,Technology & Service 节能产品、技

术及服务

9.Others 其他


